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relativa a assinatura, em nome da Uni&o, do Acordo entre a Unido Europeia e a
Bdsnia-Herzegovina no quadro das ac¢des realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira na Bosnia-Herzegovina
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Justificacdo e objetivos da proposta

O artigo 54.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 14 de setembro de 2016, relativo & Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira® prevé que a
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode coordenar a cooperagdo
operacional entre Estados-Membros e paises terceiros em relacdo a gestdo das fronteiras
externas. A esse respeito, a Agéncia pode realizar acdes nas fronteiras externas que envolvam
um ou mais Estados-Membros e um pais terceiro vizinho de, pelo menos, um desses
Estados-Membros, sob reserva do consentimento do pais vizinho, incluindo no territério desse
pais terceiro.

Nos termos do artigo 54.° n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1624, nos casos em que Se prevé
o0 destacamento das equipas da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira para um pais terceiro
no quadro de acdes em que 0s seus membros exercerdo competéncias executivas, ou quando
outras acdes em paises terceiros o requeiram, a Unido celebra um acordo relativo ao estatuto
com o pais terceiro em causa. O acordo relativo ao estatuto deve abranger todos os aspetos
necessarios para a realizacdo das acgdes. Define, nomeadamente, o d&mbito da operagdo, a
responsabilidade civil e criminal e as funcdes e as competéncias dos membros das equipas. O
acordo relativo ao estatuto garante o pleno respeito dos direitos fundamentais durante estas
operacoes.

Com base nas diretrizes de negociacdo adotadas pelo Conselho, a Comissdo Europeia
negociou com a Bosnia-Herzegovina um acordo relativo as acOes realizadas pela Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira na Bdsnia-Herzegovina («o Acordo relativo ao
Estatuto») com vista ao estabelecimento do quadro juridico que permitira agir imediatamente
mediante a elaboracdo de planos operacionais, quando for necessaria uma reacdo rapida.
Embora os fluxos migratérios na regido sejam muito inferiores aos registados em 2015 e em
2016, as redes de criminalidade organizada adaptam rapidamente as suas rotas e métodos de
introducdo clandestina de migrantes a quaisquer novas circunstancias. A Bosnia-Herzegovina
enfrenta um aumento do afluxo de migrantes desde o inicio de 2018. Uma vez adotado o
Acordo relativo ao Estatuto, as autoridades responsaveis da Bodsnia-Herzegovina e 0s
Estados-Membros da UE, coordenados pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, estardo em muito melhores condi¢des para reagir rapidamente a estas evolugdes.

A proposta de decisdo do Conselho em anexo constitui o instrumento juridico para a
assinatura do Acordo relativo ao Estatuto entre a Unido Europeia e a Bosnia-Herzegovina.

Em 16 de outubro de 2017, a Comissdo recebeu a autorizagdo do Conselho para iniciar
negociacGes com a Bosnia-Herzegovina sobre o Acordo relativo ao Estatuto no quadro das
acOes realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira na
Bdsnia-Herzegovina.

As negociacOes sobre o Acordo relativo ao Estatuto foram iniciadas em 9 de julho de 2018,
tendo a segunda ronda de negociagdes decorrido em 10 de outubro de 2018. O Acordo
relativo ao Estatuto foi rubricado pelos chefes das equipas de negociagéo.

A Comissdo considera que os objetivos estabelecidos pelo Conselho nas suas diretrizes de
negociacéo foram alcancgados e que o Acordo relativo ao Estatuto pode ser aceite pela Unido.

! JO L 251 de 16.9.2016, p. 1.
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Os Estados-Membros foram informados e consultados no ambito do grupo de trabalho
competente do Conselho.

. Coeréncia com as disposi¢des existentes no mesmo dominio setorial

Catorze Estados-Membros tém atualmente acordos bilaterais em vigor com a
Bdsnia-Herzegovina: estes incluem uma série de medidas conjuntas, como os controlos nas
fronteiras, a vigilancia, as patrulhas, o regresso, etc. Também ja estd em vigor um acordo de
trabalho entre o Ministério da Seguranca da Bdsnia-Herzegovina e a Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira, 0 qual prevé, em particular, a participacdo regular de
representantes da Policia de Fronteiras do Ministério da Seguranca em operagdes conjuntas
coordenadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, enquanto
observadores no territorio dos Estados-Membros, mediante acordo do Estado-Membro de
acolhimento.

. Coeréncia com as outras politicas da Unido

A Agenda Europeia da Migracdo® assenta em quatro pilares. Um deles é a gestdo das
fronteiras: tal implica uma melhor gestdo das fronteiras externas da UE, nomeadamente
através da solidariedade com os Estados-Membros situados nas fronteiras externas, e a
melhoria da eficiéncia das passagens das fronteiras. O refor¢o dos controlos nas fronteiras da
Bdsnia-Herzegovina tera também um impacto positivo nas fronteiras externas da UE, em
particular nas da Croécia, bem como nas fronteiras da Bosnia-Herzegovina. O refor¢o da
seguranca nas fronteiras externas esta igualmente em consonancia com a Agenda Europeia da
Seguranca®.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

A base juridica da presente proposta de decisdo do Conselho € o artigo 77.°, n.° 2, alineas b) e
d), e o artigo 79.%, n.° 2, alinea c), do TFUE, em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 5, do
TFUE.

A celebracdo pela UE de um acordo relativo ao estatuto esta expressamente prevista no artigo
54.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1624, que estabelece que, nos casos em que se prevé o
destacamento das equipas da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira para um pais terceiro
no quadro de acBes em que os membros da equipa exercerdo competéncias executivas ou,
quando outras a¢cBes em paises terceiros o requeiram, a Unido celebra um acordo relativo ao
estatuto com o pais terceiro em causa.

Em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do TFUE, a Unido dispde, inter alia, de
competéncia exclusiva para celebrar acordos internacionais quando tal esteja previsto num ato
legislativo da Unido. O artigo 54.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1624 prevé a celebracéo
de um acordo relativo ao estatuto entre a Unido Europeia e o pais terceiro em causa. Por
conseguinte, o Acordo com a Bosnia-Herzegovina em anexo € da competéncia exclusiva da
Uniéo Europeia.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia néo exclusiva)
Né&o aplicavel.
2 COM(2015) 240 final.
3 COM(2015) 185 final.
2
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. Proporcionalidade

Tendo em conta que as redes de criminalidade organizada adaptam rapidamente as suas rotas
e métodos de trafico de migrantes em situagdo irregular, a participacdo da UE é necessaria
para melhorar os controlos nas fronteiras da Bdsnia-Herzegovina. O Acordo relativo ao
Estatuto é necessario para permitir que as autoridades competentes da Bosnia-Herzegovina e
dos Estados-Membros da UE, coordenadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, reajam rapidamente as eventuais evolugdes. Permitira o destacamento de equipas da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira para a Bdsnia-Herzegovina pela Agéncia Europeia
da Guarda de Fronteiras e Costeira, em caso de afluxo repentino de migrantes.

. Escolha do instrumento

A presente proposta esta em conformidade com o artigo 218.°, n.° 5, do TFUE, que prevé a
adocdo pelo Conselho de decisGes relativas a acordos internacionais. Ndo existe qualquer
outro instrumento juridico que possa ser utilizado para alcancar o objetivo indicado na
presente proposta.

3. RESULTADOS DAS AVALIAQ@ES EX PpST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. AvaliacOes ex post/balancos de qualidade da legislagdo existente

Né&o aplicavel.

. Consultas das partes interessadas

Né&o aplicavel.

. Recolha e utilizacio de conhecimentos especializados

Né&o aplicavel.

. Avaliagéo de impacto

N&o foi solicitada uma avaliacdo de impacto para as negocia¢bes do Acordo relativo ao
Estatuto.
. Adequacéo da regulamentacdo e simplificacéo

Uma vez que se trata de um novo acordo, ndo pbde ser efetuada qualquer avaliacdo ou
controlo da adequacao dos instrumentos existentes.

. Direitos fundamentais

O Acordo relativo ao Estatuto contém disposicGes que garantem a protecdo dos direitos
fundamentais das pessoas afetadas pelas acbes dos membros da equipa que participam nas
operagOes coordenadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

As disposicdes relativas aos direitos fundamentais sdo explicadas mais pormenorizadamente
no ponto 5 intitulado «Outros elementos».

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

O Acordo relativo ao Estatuto em si mesmo ndo tem repercussdes financeiras. Na realidade, é
o destacamento efetivo de equipas da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira com base num
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plano operacional e na convencdo de subvencdo em causa que acarretard custos para o
orcamento da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

5. OUTROS ELEMENTQOS
. Planos de execucdo e acompanhamento, avaliacdo e prestacdo de informacdes

A Comissdo assegurara um acompanhamento adequado da aplicacdo do Acordo relativo ao
Estatuto.

A Bosnia-Herzegovina e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira devem
avaliar conjuntamente cada operacdo conjunta ou intervencéo rapida nas fronteiras.

Em especial, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, a Bosnia-Herzegovina e
os Estados-Membros que participarem numa a¢édo especifica elaboram, no final de cada acéo,
um relatério sobre a aplicacdo das disposi¢cdes do acordo, nomeadamente sobre o tratamento
de dados pessoais.

. Documentos explicativos (para as diretivas)
Né&o aplicavel.
. Explicacdo pormenorizada das disposic¢Oes especificas da proposta

Ambito de aplicacdo do acordo

Ao abrigo do presente Acordo, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira tem a
possibilidade de destacar equipas da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira com
competéncias executivas para a Bdsnia-Herzegovina com vista a realizacdo de operacbes
conjuntas e de intervencgdes rapidas nas fronteiras. Embora o presente Acordo nao alargue o
ambito de aplicacdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Bdsnia-Herzegovina
relativo a readmisséo de pessoas que residem sem autorizagéo («Acordo de Readmissdo entre
a CE e a B6snia-Herzegovina»)*®, as equipas da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira também devem ser autorizadas, no decurso de uma determinada operacdo de
regresso, a ajudar a Bosnia-Herzegovina a identificar as pessoas a readmitir no seu territério,
em consonancia com o Acordo de Readmissdo entre a CE e a Bosnia-Herzegovina.

Poderdo ser destacadas equipas da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira para o territorio
da Bdsnia-Herzegovina unicamente nas regides limitrofes das fronteiras externas da UE, e 0s
membros da equipa exercerdo competéncias executivas nessas regifes da
Bdsnia-Herzegovina, tal como estabelecido no plano operacional.

Plano operacional

Antes de cada operagdo conjunta ou intervencgdo rapida nas fronteiras, deve ser acordado um
plano operacional entre a Agéncia e a Bosnia-Herzegovina. Esse plano operacional deve
também ser aprovado pelo Estado-Membro ou Estados-Membros limitrofes da zona
operacional.

O plano deve estabelecer pormenorizadamente 0s aspetos organizacionais e relativos aos
procedimentos da operagdo conjunta ou da intervencdo rapida nas fronteiras, incluindo uma
descricdo e uma avaliagéo da situacdo, a finalidade operacional e os objetivos, o tipo de
equipamento técnico a utilizar, o plano de execucdo, a cooperagdo com outros paises
terceiros, outras agéncias e organismos da Unido ou organizagbes internacionais, as

4 JO L 334 de 19.12.2007, p. 66.
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disposi¢cdes em matéria de direitos fundamentais, incluindo a protecdo de dados pessoais, a
estrutura de coordenacdo, comando, controlo, comunicacdo e informacéo, as disposi¢cées em
matéria de organizacgdo e logistica, a avaliacdo e os aspetos financeiros da operacdo conjunta
ou intervencdo rapida nas fronteiras.

Funcdes e competéncias dos membros da equipa

Regra geral, as equipas terdo autoridade para desempenhar as funcGes e exercer as
competéncias executivas necessarias para o controlo das fronteiras e as operacdes de regresso.
Devem respeitar a legislacdo nacional da Boshia-Herzegovina.

As equipas s6 podem agir no territorio da Bosnia-Herzegovina sob as instrucfes e na presenca
dos guardas de fronteira ou de outro pessoal competente da Bosnia-Herzegovina.

Os membros da equipa devem envergar, se for caso disso, 0s seus prdprios uniformes,
ostentando um identificativo pessoal visivel, e usar uma bracadeira azul com os simbolos da
Unido Europeia e da Agéncia. Devem também trazer consigo um documento de acreditagdo
para poderem ser claramente identificados pelas autoridades nacionais da
Bdsnia-Herzegovina.

Os membros da equipa podem ser portadores de arma de servico, municdes e equipamentos
que sejam autorizados pela lei nacional do seu proprio Estado e pela lei da
Bdsnia-Herzegovina. A Policia de Fronteiras da Bdsnia-Herzegovina deve informar
previamente a Agéncia sobre as armas de servi¢co, municfes e equipamentos autorizados e as
condicdes da sua utilizacdo. A Agéncia deve apresentar previamente a Policia de Fronteiras
da Bdsnia-Herzegovina a lista das armas de servico dos membros da equipa (tipo e nimero de
série das armas; tipo e quantidade de municées).

Os membros da equipa poderdo recorrer a forca, incluindo a armas de servigo, municdes e
equipamento, com o consentimento do seu préprio Estado e da Policia de Fronteiras da
Bdsnia-Herzegovina, na presenca de guardas de fronteira ou de outro pessoal competente da
Bdsnia-Herzegovina e em conformidade com a legislacdo nacional da Bésnia-Herzegovina. A
Policia de Fronteiras da Bdsnia-Herzegovina pode autorizar os membros da equipa a recorrer
a forca também na auséncia dos seus proprios agentes.

A Bosnia-Herzegovina pode, mediante pedido, comunicar aos membros da equipa
informacdes relevantes contidas nas bases de dados nacionais, se tal for necessario para o
cumprimento dos objetivos operacionais.

Privilégios e imunidades dos membros da equipa

Os membros da equipa gozam de imunidade em relacdo a jurisdicdo penal da
Bdsnia-Herzegovina por todos os atos cometidos no quadro das acdes realizadas no exercicio
das suas fungdes oficiais («em servico»), mas ndo gozam de tal imunidade relativamente aos
atos cometidos quando estéo «fora de servigo».

O plano operacional define com precisdo as a¢des que gozam de imunidade da jurisdicdo
penal da Bosnia-Herzegovina.

Em caso de alegacdo de uma infracdo penal cometida por um membro da equipa, o diretor
executivo da Agéncia, antes do inicio da acdo no tribunal, usando de diligéncia, declara se o
ato em questdo foi ou ndo cometido no exercicio de funcdes oficiais. O diretor executivo da
Agéncia toma a sua decisdo ap0s uma analise apurada das declaracdes apresentadas pela
autoridade competente do Estado-Membro que tiver destacado o guarda de fronteira ou outro
pessoal em causa e pelas autoridades competentes da Bdosnia-Herzegovina.
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Os privilégios concedidos aos membros da equipa e a imunidade da jurisdicdo penal da
Bdsnia-Herzegovina ndo os eximem da jurisdi¢do do Estado-Membro de origem.

E aplicavel um regime semelhante em relacdo a responsabilidade civil e administrativa dos
membros da equipa.

A imunidade dos membros das equipas da jurisdicdo da Bdsnia-Herzegovina pode ser
levantada pelo Estado-Membro que tiver destacado o guarda de fronteira em causa ou outras
pessoas competentes. Esse levantamento de imunidade deve ser sempre expresso.

O acordo prevé um mecanismo destinado a indemnizar danos. O mecanismo de indemnizacao
baseia-se no artigo 42.° do Regulamento (UE) 2016/1624 relativo a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira. Se 0 dano for causado por um membro de uma equipa «em servigo», é
responsavel a Bosnia-Herzegovina. Se o dano for causado «em servigo» por um membro de
uma equipa de um Estado-Membro participante por negligéncia grosseira ou dolo, ou se o ato
tiver sido cometido «fora de servico», a Bosnia-Herzegovina pode solicitar, através do diretor
executivo da Agéncia, que o Estado-Membro participante em causa pague uma indemnizacéo.
Se o dano for causado por pessoal da Agéncia, a Bdsnia-Herzegovina pode solicitar que a
indemnizacao seja paga pela Agéncia.

N&o podem ser tomadas quaisquer medidas de execugdo em relagcdo aos membros da equipa,
exceto em caso de instauracdo de uma acdo penal ou civel ndo relacionada com as suas
funcoes oficiais.

Os bens pertencentes aos membros da equipa necessarios para o desempenho das suas funcdes
oficiais ndo podem ser apreendidos. Nas acfes civeis, 0s membros da equipa ndo ficam
sujeitos a quaisquer limitacdes a sua liberdade pessoal, nem a outras medidas de coacao.

Os membros da equipa ficam isentos das disposi¢des sobre seguranca social em vigor na
Bdsnia-Herzegovina em relacao aos servicos prestados a Agéncia. Os salarios e emolumentos
pagos pela Agéncia ou pelos Estados-Membros de origem aos membros da equipa, bem como
os rendimentos recebidos ndo provenientes da Bdsnia-Herzegovina, ficam isentos de qualquer
forma de tributacdo na Bdsnia-Herzegovina.

As autoridades da Bdsnia-Herzegovina permitem a entrada e a saida de artigos destinados ao
uso pessoal dos membros da equipa e concedem a isencdo do pagamento de direitos
aduaneiros, impostos e outros direitos e encargos conexos (que ndo constituam despesas de
armazenagem, de transporte e servigcos semelhantes) aplicaveis a esses artigos.

A bagagem pessoal dos membros da equipa ndo esta sujeita a inspecdo, salvo se existirem
motivos sérios para considerar que contém artigos ndo destinados ao uso pessoal dos
membros da equipa ou artigos cuja importacdo ou exportacdo seja proibida pela legislagéo da
Bdsnia-Herzegovina ou que estejam sujeitos as suas normas de quarentena. A inspecdo dessa
bagagem pessoal s6 pode ser efetuada na presenca dos membros da equipa em causa ou de um
representante autorizado da Agéncia.

Os documentos, correspondéncia e bens do pessoal da equipa sdo inviolaveis, exceto em caso
de medidas de execucéo.

As autoridades competentes da Bdsnia-Herzegovina podem obrigar os membros da equipa,
que sdo testemunhas, a apresentar provas, no pleno respeito das disposicdes em matéria de
imunidade em relacdo a jurisdi¢do penal, civil e administrativa.

Documento de acreditacéo

Em cooperacdo com a Bodsnia-Herzegovina, a Agéncia deve emitir um documento de
acreditacdo aos membros da equipa para efeitos de identificacdo perante as autoridades da
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Bdsnia-Herzegovina como prova dos direitos do titular para desempenhar as funcbes e
exercer as competéncias que Ihe sdo conferidas ao abrigo do presente Acordo e no plano
operacional. O documento de acreditagdo, juntamente com um documento de viagem valido,
confere ao membro da equipa acesso a Bosnia-Herzegovina, ndo sendo necessario visto nem
autorizacdo prévia. O documento de acreditagdo deve ser devolvido a Agéncia no final da
acdo.

Direitos fundamentais

No desempenho das suas fungdes e no exercicio das suas competéncias, os membros da
equipa devem respeitar plenamente os direitos e liberdades fundamentais, incluindo no que se
refere ao acesso aos procedimentos de asilo, a dignidade humana e proibicao da tortura e de
tratamentos desumanos ou degradantes, o direito a liberdade, o principio da ndo repulséo e a
proibicdo das expulsfes coletivas, os direitos da crianca e o direito ao respeito pela vida
privada e familiar. N&o podem discriminar arbitrariamente as pessoas, nomeadamente em
razdo do sexo, origem racial ou étnica, religido ou crenca, deficiéncia, idade ou orientacéo
sexual. Quaisquer medidas que afetem estes direitos e liberdades fundamentais devem ser
proporcionais aos objetivos visados e respeitar a esséncia desses direitos e liberdades.

Cada Parte deve prever um procedimento de apresentacdo de queixas que permita tratar as
alegacGes de violacdo dos direitos fundamentais pelo seu pessoal. A Agéncia criou o
procedimento de apresentacdo de queixas a que se refere o artigo 72.° do Regulamento (UE)
2016/1624 relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, pelo que respeita esta
obrigacdo. O Provedor de Justica da Bosnia-Herzegovina («o Provedor de Justica da
Instituicdo para os Direitos Humanos da Bosnia-Herzegovina») poderd tratar tais alegagoes,
salvo se a Bdsnia-Herzegovina decidir criar um mecanismo especifico para o tratamento das
queixas apresentadas ao abrigo do presente Acordo.

Tratamento de dados pessoais

Os membros da equipa procedem ao tratamento dos dados pessoais quando necessario e
proporcionado em conformidade com as regras aplicaveis a Agéncia e aos Estados-Membros
da UE. O tratamento de dados pessoais pelas autoridades da Bosnia-Herzegovina esta sujeito
a sua legislacdo nacional.

No final de cada acdo, a Agéncia, os Estados-Membros participantes e as autoridades da
Bosnia-Herzegovina devem elaborar um relatério comum sobre o tratamento dos dados
pessoais pelos membros da equipa. Esse relatorio deve ser transmitido ao agente para 0S
direitos fundamentais e ao responsavel pela protecdo de dados da Agéncia, bem como as
autoridades competentes da Bdsnia-Herzegovina. O agente para os direitos fundamentais e o
responsavel pela protecdo de dados da Agéncia devem informar o diretor executivo da
Agéncia.

Suspensao e cessacdo da acao

Tanto a Agéncia como a Policia de Fronteiras da Bdsnia-Herzegovina podem suspender ou
fazer cessar a acdo, caso considerem que a outra Parte ndo respeita as disposi¢es do presente
Acordo ou do plano operacional.

Litigios e interpretacéo

Todas as questdes relacionadas com a aplicacdo do presente Acordo devem ser examinadas
conjuntamente por representantes da Policia de Fronteiras da Bosnia-Herzegovina e da
Agéncia, que deve consultar o ou os Estados-Membros vizinhos da Boshia-Herzegovina.
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Na auséncia de resolucdo prévia, os litigios relacionados com a interpretagdo ou aplica¢do do
presente  Acordo sdo resolvidos exclusivamente mediante negociacdo entre a
Bdsnia-Herzegovina e a Comissdao Europeia, que deve consultar os Estados-Membros
vizinhos da Bosnia-Herzegovina.

Declaragdes conjuntas

Ambas as partes tomam nota de que a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira
ajudara a Bosnia-Herzegovina a controlar eficazmente a sua fronteira com qualquer pais que
ndo seja membro da Unido Europeia por outros meios que ndo os destacamentos de equipas
da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira com competéncias executivas.

A estreita associacdo da Noruega, da Islandia, da Suica e do Listenstaine a execucéo,
aplicacéo e desenvolvimento do acervo de Schengen esta refletida numa declaragdo conjunta
anexa ao acordo.
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2019/0057 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a assinatura, em nome da Unido, do Acordo entre a Unido Europeiae a

Bdsnia-Herzegovina no quadro das acOes realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda

de Fronteiras e Costeira na Bésnia-Herzegovina

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 77.°, n.° 2, alineas b) e d), e o artigo 79.%, n.° 2, alinea c), em conjugacdo com o artigo
218.5,n.°5,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

)

3)
(4)

()

O artigo 54.° n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do
Conselho®, dispde que, nos casos em que se prevé o destacamento das equipas da
Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira para um pais terceiro no quadro de a¢des em
gue 0s seus membros exercerdo competéncias executivas, ou quando outras acdes em
paises terceiros o requeiram, a Unido celebra um acordo relativo ao estatuto com o
pais terceiro em causa. O acordo deve abranger todos 0s aspetos necessarios para a
realizacéo das acoes.

Em 16 de outubro de 2017, o Conselho autorizou a Comissdo a iniciar negociagdes
com a Bosnia-Herzegovina com vista a celebragdo de um Acordo relativo ao Estatuto
no quadro das acdes realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira na Bésnia-Herzegovina («o Acordo).

As negociacdes foram concluidas com éxito mediante a rubrica do Acordo.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de
Schengen nas quais 0 Reino Unido ndo participa, em conformidade com a Deciséo
2000/365/CE do Conselho®. Por conseguinte, 0 Reino Unido ndo participa na sua
adocdo, ndo ficando por ela vinculado nem sujeito a sua aplicacao.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de
Schengen nas quais a Irlanda ndo participa, em conformidade com a Deciséo

Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016,
relativo & Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que altera 0 Regulamento (UE) 2016/399 do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 863/2007 do Parlamento Europeu
e do Conselho, o Regulamento (CE) n.° 2007/2004 do Conselho e a Decisdo 2005/267/CE do Conselho
(JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).

Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da
Gré-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen
(JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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2002/192/CE do Conselho’. Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na sua adogao,
ndo ficando por ela vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

(6) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posicdo da Dinamarca,
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, a Dinamarca n&o participa na adocdo da presente deciséo, ndo ficando por
ela vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

(7) Por conseguinte, o Acordo deve ser assinado em nome da Unido, sob reserva da sua
celebracdo em data posterior, bem como da aprovacdo das Declaracfes anexas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E aprovada, em nome da Unido, a assinatura do Acordo entre a Unifo Europeia e a
Bdsnia-Herzegovina no quadro das acOes realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira na Bdsnia-Herzegovina («o Acordo»), sob reserva da celebracdo do
referido Acordo.

Artigo 2.°
As Declaraces que acompanham a presente decisdo sdo aprovadas em nome da Unido.

Artigo 3.°

O Secretariado-Geral do Conselho deve estabelecer o instrumento que confere a(s) pessoa(s)
indicada(s) pelo negociador do Acordo plenos poderes para 0 assinar, sob reserva da sua
celebracdo.

Artigo 4.°
A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogéo.
Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

! Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposi¢Ges do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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